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Wheat 
SJT12

Stone 
SJT11

 Smoke 
SJT08

Sand 
SJT04

 Silver 
SJT10

 

Ocean 
SJT06

Heather 
SJT09

Graphite 
SJT07

Burgundy 
SJT13

Navy Blue 
SJT03

Anthracite 
SJT02

Black 
SJT17
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Super Trim - Product information SJT (TSR4) OD

Technical information

UK D F

Composition 
100% Polypropylene

Zusammensetzung 
100% Polypropylen

Composition 
100% Polypropylène

Width 
200cm minimum

Breite 
200cm nutzbare Breite

Largeur 
200cm minimum

Weight 
500 g/m2 ±5% (1000 g/lin.m ±5%)

Gewicht 
500 g/m2 ±5% (1000 g/lfd.m ±5%)

Poids 
500 g/m2 ±5% (1000 g/m.l ±5%) 

Flammability 
FMVSS 302 
ECE Reg No. 118 Annexes 6 & 7 
Note: Flammability performance is dependent on 
components used; full details are listed within our 
certificates. Customers must ensure their complete 
furniture meets the necessary standards.

Feuersicherung 
FMVSS 302 
ECE Reg No. 118 Annexes 6 & 7 
Bemerkung: Die Entflammbarkeit hängt von den 
verwendeten Komponenten ab ; die Details sind in 
unseren Zertifikaten beschrieben. Der Kunde muss 
sicherstellen, dass das gesamte Möbelstück die 
erforderlichen Normen erfüllt.

Flammabilité 
FMVSS 302 
ECE Reg No. 118 Annexes 6 & 7 
Notez: Les performances d’inflammabilité dépendent des 
composants utilisés; tous les détails sont énumérés dans 
nos certificats. Les clients doivent s’assurer que leur 
mobilier complet répond aux normes nécessaires.

Light Fastness 
6 (ISO 105 B02)

Lichtechtheit 
6 (ISO 105 B02)

Solidité à la lumière 
6 (ISO 105 B02)

Fastness to Rubbing 
Wet: 4 Dry: 4 (ISO 105 X12)

Reibechtheit 
Nass: 4  Trocken: 4 (ISO 105 X12)

Solidité au Frottement 
Mouillé: 4 Sec: 4 (ISO 105 X12)

Cleaning 
Vacuum regularly. Wipe clean with a damp cloth or 
shampoo using a proprietary shampoo.

Reinigung 
Regelmässig staubsaugen. Dazu mit einem feuchten 
Tuch abwischen, oder mit einem speziellen 
Polsterschaum behandeln.

Nettoyage 
Aspirer régulièrement. Essuyer avec une étoffe humide 
ou nettoyer à l’aide d’un produit approprié pour tissus 
d’ameublement.

Please note that seam performance is dependent on seam 
construction and needle and thread type. We recommend that 
appropriate sewing advice be taken. 
 
Note: Batch to batch variations in shade may occur within commercial 
tolerances. We reserve the right to alter technical specifications 
without notice. The Unregistered Design Rights and the Copyright in 
all designs are the exclusive property of Camira Fabrics Limited..

Eine optimale Nahtausreissfestigkeit hängt von der Nahtfahne, der 
verwendeten Nadel und dem Näh-Garn ab. Wir empfehlen daher 
Nähversuche durchzuführen. 
 
Wichtig: Handelsübliche Farbabweichungen können auftreten 
und berechtigen nicht zur Reklamation. Wir behalten uns die 
Änderung technischer Spezifikationen vor. Die registrierten 
und nicht registrierten Urheberrechte der Dessinierungen sind 
ausschliessliches Eigentum der Camira Fabrics Limited. 

Veuillez noter que la performance du joint dépend de sa construction 
ainsi que de l’aiguille et du type de fil utilisés. 
 
Remarque: une variation de couleurs peut provenir 
(commercialement tolérable). Nous réservons le droit de 
changer les spécifications techniques sans préavis. Les Droits 
de Conception non-enregistrés et les droits d’auteur de tous les 
motifs sont la propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.

Super Trim is a lightweight non-woven product, ideal for roof linings 
and wall sides in transport applications. It is designed to coordinate 
with transport moquettes, flat cloths and other ancilliary trims.




